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Caracteristicas —
: . Datos técnicos
* Serie estandar
Datos generales
* 4 mm no enrasado Funcién del elemento de conmutacién N.C. NAMUR
Distancia de conmutacion de medicién s, 4 mm
Conexion Instalacién no enrasado
Polaridad de salida NAMUR
Distancia de conmutacion aseguradas, 0 ... 3,24 mm
Factor de reduccion rp; 0,37
BN Factor de reduccion rg, 0,36
— L+ Factor de reduccion rq 4304 0,74
Datos caracteristicos
@ BU Tensién nominal U, 8V
Bt L- Frecuencia de conmutacion f 0... 800 Hz
Histéresis H 1..10 tip.5 %

Consumo de corriente

nal
MTTF4
Duracién de servicio (Ty)

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente

Datos mecanicos
Tipo de conexién

Placa de medicion no detectada
Placa de medicién detectada
Indicacién del estado de conmutacion
Datos caracteristicos de seguridad funcio-

Factor de cobertura de diagndstico (DC)

Temperatura de almacenaje

Proteccién contra la inversién de polaridad protegido
Proteccion contra cortocircuito

si

>3 mA
<1mA
LED visible 360°, amarillo

2520 a
20a
0%

-25 ... 100 °C (-13 ... 212 °F)
-40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)

Cable PVC, 0,145 m

Seccion transversal 2x0,34
Material de la carcasa Acero inoxidable 1.4305 / AISI 303
Superficie frontal PBT
€ Tipo de proteccion IP67
o Informacion general
Q
@ Aplicacién en campo con peligro de explo- ver Instrucciones de uso
§ sion
> Categoria 2G
T Conformidad con Normas y Directivas
§ Conformidad con estandar
3 NAMUR EN 60947-5-6:2000
s IEC 60947-5-6:1999
c—; Compatibilidad electromagnética NE 21:2007
8 Estandar EN 60947-5-2:2007
8 IEC 60947-5-2:2007
% Autorizaciones y Certificados
§ Autorizacion UL cULus Listed, General Purpose
w

Autorizacién CSA
Autorizacién CCC
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Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas

cCSAus Listed, General Purpose

Los productos cuya tensién de trabajo max. <36 V no llevan el
marcado CCC, ya que no requieren aprobacion.

Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Group USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-4411
www.pepperl-fuchs.com fa-info @us.pepperl-fuchs.com fa-info @ pepperl-fuchs.com

FEPEPPERL+FUCHS 1

SENSING YOUR NEEDS

Singapore: +65 6779 9091
fa-info @sg.pepperl-fuchs.com



ATEX 2G

Instrucciones de uso

Categoria del aparato 2G
Conformidad con norma
Conformidad con estandar
Identificacion CE

Identificacion Ex

Certificado de conformidad CE
Tipo asignado

Capacidad interna efectiva C;

Inductancia interna efectiva L;

Generalidades

Temperatura ambiente max. permitida

Instalacién, Puesta en marcha

Conservacion, Mantenimiento

Condiciones especiales
Proteccion contra dafios mecanicos

Carga electroestatica

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosion

para el uso en campos con peligro de explosién por gas, vapor y/o niebla
94/9/EG

EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007
Tipo de proteccion contra ignicién Seguridad intrinseca
Limitacién mediante las condiciones nombradas a continuacién

C€ot02
- 112G Ex ia IIC T6 Gb

PTB 00 ATEX 2048 X

NCN4-12GM...-NO...

<95 nF ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
<100 pH ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de
datos y su manual de instrucciones. Debe observarse la Declaracion de fabrica
CE. Deben cumplirse las Condiciones Especiales!

Los reglamentos 94/9/EG y la Declaracién de Fabricacion CE son validos en gene-
ral sélo para la utilizacion de medios eléctricos en condiciones atmosféricas pre-
cisas.

El uso en temperaturas del entorno > 60 °C fue comprobado con respecto a super-
ficies calientes por el organismo de certificacién notificado.

En cuanto al uso del medio de produccién fuera de las condiciones atmosféricas
debe tenerse en cuenta dado el caso una disminucién de las energias minimas de
ignicion permitidas.

Deben obtenerse de la Declaracion de fabrica CE los rangos de temperatura,
dependiente de la clase de temperatura.

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso
planificado. La seguridad intrinseca sélo esta permitida en conexion conjunta con
el aparato adecuado correspondiente y segun el Certificado de seguridad
intrinseca.

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosién no debe realizarse
ningun cambio.
No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

En la aplicacién del sensor en rangos de temperatura por debajo de -20°C debe
protegerse el sensor de efectos de golpes incorporandolo en una carcasa adicio-
nal.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pue-
den evitarse cargas electroestaticas peligrosas de las partes de la carcasa de
metal mediante la introduccion de estas partes metalicas de la carcasa en la evalu-
acion de potencial.
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